
Aktualizace referenčních částek potřebných k překročení vnějších hranic uvedených v čl. 6 odst. 4 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech 

upravujících přeshraniční pohyb osob (Schengenský hraniční kodex) (1)

(C/2024/2879)

Zveřejnění referenčních částek potřebných k překročení vnějších hranic uvedených v čl. 6 odst. 4 nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. března 2016, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech upravujících 
přeshraniční pohyb osob (Schengenský hraniční kodex) (2), se zakládá na informacích, které členské státy sdělily Komisi 
v souladu s článkem 39 Schengenského hraničního kodexu.

Kromě zveřejnění v Úředním věstníku jsou na internetové stránce Generálního ředitelství pro migraci a vnitřní věci 
k dispozici pravidelné aktualizace.

REFERENČNÍ ČÁSTKY POTŘEBNÉ K PŘEKROČENÍ VNĚJŠÍCH HRANIC STANOVENÉ VNITROSTÁTNÍMI 
ORGÁNY

BULHARSKO

Změna informací zveřejněných v Úř. věst. C 153, 6.7.2007, s. 22.

Podle článku 17 nařízení o podmínkách pro vydávání víz a stanovení vízového režimu, přijatého vyhláškou č. 198 ze dne 
11. července 2011, naposledy pozměněného dne 13. května 2022, by měl každý cizinec žádající o krátkodobé vízum 
prokázat, že má dostatečné prostředky na obživu na pokrytí svých výdajů během pobytu. Tyto finanční prostředky činí 
nejméně 50 EUR na den na každý den pobytu požadovaného v souvislosti s žádostí o udělení víza nebo jejich ekvivalent 
v BGN nebo v jiné volně směnitelné měně, avšak nejméně 500 EUR nebo jejich ekvivalent v BGN nebo v jiné volně 
směnitelné měně, případně doklad o předplacených turistických službách.

Kromě toho musí mít finanční prostředky nezbytné k zajištění ubytování ve výši nejméně 50 EUR na každý den pobytu 
požadovaného v souvislosti s žádostí o udělení víza nebo jejich ekvivalent v BGN nebo v jiné volně směnitelné měně, 
případně doklad o předplacených noclezích v hotelu nebo turistickém ubytování, respektive pozvánku od bulharské 
fyzické nebo právnické osoby, v níž se zavazuje uhradit veškeré náklady vzniklé po dobu pobytu cizince na území 
Bulharské republiky.

Měl by být rovněž předložen doklad o vlastnictví nezbytných finančních prostředků k opuštění země nebo přepravní 
doklad a při vstupu s vozidlem řízeným danou osobou prostředky ve výši nejméně 100 EUR nebo jejich ekvivalent v BGN 
nebo v jiné volně směnitelné měně.

Podle článku 16 nařízení o podmínkách pro vydávání víz a stanovení vízového režimu, přijatého vyhláškou č. 198 ze dne 
11. července 2011, naposledy pozměněného ode dne 13. května 2022, předloží každý cizinec při podání žádosti 
o udělení krátkodobého víza za účelem průjezdu doklad o tom, že má nezbytné finanční prostředky na obživu pro každý 
průjezd ve výši nejméně 50 EUR nebo jejich ekvivalent v BGN nebo v jiné volně směnitelné měně a v případě pozemního 
průjezdu vozidlem řízeným osobou dodatečné finanční prostředky ve výši nejméně 200 EUR nebo jejich ekvivalent v BGN 
nebo v jiné volně směnitelné měně.
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(1) Viz seznam předchozích zveřejnění na konci této aktualizace.
(2) Úř. věst. L 77, 23.3.2016, s. 1.



LITVA

Změna informací zveřejněných v Úř. věst. C 247, 13.10.2006, s. 19.

Podle zákona o právním postavení cizinců musí cizinec vstupující na území Litevské republiky prokázat, že má dostatečné 
prostředky pro obživu nebo zdroje těchto prostředků po dobu pobytu v Litevské republice, na zpáteční cestu do své země 
nebo pokračování do země, do které má právo vstoupit.

Podle nařízení ministra zahraničních věcí č. V-227 ze dne 4. července 2023 činí výše prostředků pro obživu, které musí mít 
cizinec vstupující na území Litvy k dispozici, 50 EUR na den. Výše uvedený požadavek se nevztahuje na nezletilé osoby 
cestující společně s dospělým rodinným příslušníkem.

Alternativně může cizinec doložit dostatečné prostředky pro obživu zvacím dopisem (Tarpininkavimo raštas/Kvietimas), ve 
kterém zvoucí osoba potvrdí svou povinnost zajistit cizinci během jeho pobytu odpovídající ubytování a obživu.

ŠPANĚLSKO

Změna informací zveřejněných v Úř. věst. C 143, 31.3.2022, s. 6.

Nařízení Úřadu vlády PRE/1282/2007 ze dne 10. května 2007 o finančních prostředcích, které musí mít cizí státní 
příslušníci prokazatelně k dispozici, aby jim byl povolen vstup do Španělska, stanoví výši částky finančních prostředků, 
kterou se cizí státní příslušníci musí prokázat, aby jim byl povolen vstup do Španělska.

a) Pro účely pobytu ve Španělsku musí částka, kterou je nutné prokázat, dosahovat v eurech výše 10 % hrubé minimální 
mzdy ve Španělsku (113,40 EUR) nebo zákonného ekvivalentu v cizí měně vynásobené počtem dnů předpokládaného 
pobytu cizího státního příslušníka na území Španělska a počtem osob, které cestují na jeho náklady. Tato částka musí 
představovat přinejmenším 90 % hrubé minimální mzdy ve Španělsku (1 020,60 EUR) nebo zákonný ekvivalent v cizí 
měně na osobu, bez ohledu na předpokládanou dobu pobytu.

b) Pro účely návratu do země původu nebo tranzitu do třetích zemí musí cizí státní příslušník předložit nepřevoditelnou 
jízdenku/letenku nebo jízdenky/letenky na dopravní prostředek, který hodlá použít, s uvedením přesného data 
odjezdu/odletu a jména.

Cizí státní příslušník prokáže vlastnictví uvedených prostředků jejich předložením, pokud jde o prostředky v hotovosti, 
případně předložením ověřených šeků, cestovních šeků nebo platebních či úvěrových karet, k nimž je přiložen aktuální 
výpis z bankovního účtu nebo vkladní knížka (potvrzení banky ani elektronické výpisy z bankovních účtů se nepřijímají), 
případně jiný dokument jasně prokazující existenci prostředků, jež jsou na dané kartě či bankovním účtu k dispozici.
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